24



készult alkotdsok esetenként a gyermekek olvasminyiva valnak — aminek oka a
beleéls olvasisban és a valdszertiség problémdjaban lehet. A gyermekirodalom, il-
letve a gyermekkonyvek piaca latvinyosan strukturalodik: részben az intézménye-
sitett kotelezd olvasmidnyok lassG mozgisa, részben pedig a média radikilisan
gyors, gazdasigi tényezSktdl alapvetSen figgs alakitd tevékenysége hozza létre
osszetett terét. Kulonféle irodalmi jelenségek tanulminyozisiban talin a gyer-
mekirodalomrél valé gondolkodis a leginkdbb személyes, hiszen mar akar legelsé
emlékeink kozott ott lehet a konyv, az olvasis, a felolvasott szoéveg, a kdnyv mint
a kézzel megérintett tirgy, a betl és az illusztricié 6sszefonddisinak izgalma. Ez
a gazdagsig Gjra rogzil a szilévé valas folyamatiban, amelyben az olvasis vilago-
san mutatja meg dobbenetesen szertedgazd funkcidit, példiul a nyelvi tudatossag,
az érzelmi kot6dés, a képzelt viligok, az emlékezés és a megértés vonatkozasa-
ban. Nem utolsésorban azonban a sziil$ is tanul és bepétol, hiszen Gjra belép a
gyermek kortars fantiziaviligiba és korrepetalja magat akdr a hajdan elmulasztott
olvasmanyokbdl. S kicsit félve from le azt az evidencidt, hogy mekkora a szl6
felelGssége a konyvek vonatkozdsidban, az igényesség kialakitisiban, az olvasis
mint tevékenység rogzitésében.

Konnyen lehetne beszélni a Mandragéra utca 7161 a gyermekirodalom foga-
lomkészletével a két kislany f&szerepls, Ida és Tamara kalandjainak elemzésével,
vagy arra hivatkozni azonnal, hogy ime, Szécsi Noémi, tSle immar megszokhatdan,
ismét Gj arcat mutatja meg a regény mifajiban, igazodva ezGttal a sziil&i élethely-
zet izgalmaihoz. Ez a regény azonban egyszerlien és mindenekelstt j6, éppen
azzal egyltt, hogy alapvetSen a gyermeki perspektivihoz rogziti a mindentudé el-
beszéls vildgteremtését, ugyanakkor ennek a vilignak olyan kereteket ad, ame-
lyek felismerésével a felnétt olvasé talan otthonosabban érezheti magat sajit éle-
tében. Nemcsak a fesziiltségkeltés és a gyermeki izgalom irdnyabol olvashatd a tor-
ténetszovésnek az a vonatkozdsa, hogy az elbeszélés hosszasan jitszik a fantaszti-
kum jo értelemben vett iskolds definiciéjaval. A racionalis szabilyok szerint szerve-
z6d6 vilagot fokozatosan sértik meg olyan események és jelenségek a regény elején,
amelyek dontés elé illitjak az olvasét abban a tekintetben, hogy a képzelet jatéka-
ként vagy egy ismeretlen vildg torvényeinek megmutatkozisaként értelmezze a ne-
vezett hdzszam alatt kibontakozd eseményeket. Azzal azonban, hogy az elbeszélés
egyértelmlen a csodds elemek megmutatisa mellett dont (példiul Hermésszel, a
rosszindulatinak tiné beszéld kutyaval, Sanyikaval, a hiperaktiv, dramfejlesztésre
befogott, majd az alvilagi kalauz szerepét betodlté horcsoggel, illetve a boszorkanyok,
manodk, vardzslok és vampirok alternativ tirsadalmaval), nem formal kozvetlenil
mesevilagot a 1étez8bdl. A ma mar taldn nem is els@sorban az archaikus kultarabol,
hanem a populiris médiakultGrabél kozismert figurdk funkcitja a regényben nem
elsésorban a klasszikus félelemkeltés és sajat vilagunk értékeinek elbizonytalanitisa,
sokkal inkdbb egy misik perspektiva megjelenitése, ami a sajat és az idegen fesziilt-
ségére és lehetséges atjirdsaira mutat ri. A Mandragora utca 7. kiskor(i, vagyis a
gyermekhésok nézépontja a hétkdznapi és a csodis — a gyermekirodalomban szin-
te elvart — kapcsolatit biztositja tehat, ugyanakkor a felnéttétél ktilonbozs tekintettel
szemlélt viligot is megmutatja, a leplezni vigyott gyengeségek, vagy akar fajdalmak
és nehézségek transzparenssé tételével a maginéletben és a kozosségi terekben.
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Az ismeretlen és a csodis belakdsinak lehetsége a fantasztikum feszlltségé-
nek érzékletes fenntartdsival Szécsi Noémi olvasdinak egyébként is ismerds lehet,
hiszen akar legutdbbi regénye, a Nyughatatlanok, akar az ir6i palyija elsé darab-
jaként megjelent Finnugor vampir ezt a kivilalld vagy legalabbis sz€lrél szemléls-
dé perspektivit alkalmazza az elbeszélés folyamatiban. Nem fuggetlen ettél, pon-
tosabban ezzel egyltt valik igazdn hatisossi emlitett regényeinek jellegzetes nyel-
vi humora, ami egyértelmten egy szatirikus szemléletmodot tesz érzékelhetévé a
kultira hagyomianyrétegeinek reflektalttd tételével. A Mandragora utca 7.-nek is
sajitja ez a fajta kifejezetten takarékos nyelvi jaték, ami természetesen a felnétt és
a gyermek vildginak tdvolsigdbdl, de talin éppen a humor 4ltal biztositott 4tjarha-
tdsdgabol, a tobb szinten olvasis lehet&ségébdl tiplilkozik: A »Teher alatt n6 a
palma« betdit fehéres, fluoreszkild kartonbdl vigta ki, ezért nappali villanyfény-
ben nem is érvényesilt annyira az osztily jelmondata, mint amikor mas évszakok-
ban hirtelen sziirke felhék lepik el a dertis eget. Dalma néni — bal kezével a 1étra-
ba kapaszkodva — eggyel-eggyel gondosan visszaléptette a két gombostlire szirt
gyerekfejet, amelyek a derékhad sereghajtdiként egyelSre alig mozdultak el a
startvonaltdl. Messze lemaradva attél a kétcopfos lanyfejtél, amely mar a tablizat
végén felvazolt — bizonyara teher alatt magasra nétt — palmafik alatt hisolt. Pedig
hol volt még a télév vége! Mindenkit — nyilvin Dalma nénit is — komolyan aggasz-
tott, merre haladhatnak tovabb a hatralévé harom hénapban, hiszen a karton vé-
get ért, és a palmafik odzisin tdl csupdn a fal sivataga vart.” (25.)

A Mandragéra utca 7. kulcstogalma a — cim 4ltal is rogzitett — varosi tér killon-
leges helye, a jellegzetes nagyvarosi (budapesti) korfolyosés, belsd udvaros bér-
hiz, amely nem egyszerien csalidok lakéhelye, hanem térbeli (éptletszintek) és
idébeli (mult és jelen) rétegek egymdasra rakddasa. Mindez egyszerre idézi a krimik
urbanus terének kiismerhetetlenségét és misztikumat, de egyattal Szécsi Noémi
els6 regényh&sének, a finnugor vampir Voltamper Jernének a lakohelyét, vagy
gyermekirodalmi parhuzamként Janikovszky Eva Egigérd fii (eredeti cimén Mdi-
naszérp és szalmaszdl) ciml regényének legendds Paripa utca 5.-jét, ahol a nyari
sziinetben unatkozé Misu képzeletbeli sirkinyokkal kiizd meg, mig kezdetét nem
veszi az igazi kaland: a park, vagyis Poldi bacsi terének beépitése-szimbolikus at-
helyezése a belsé udvarba. A Mandragéra utca heterotopikus terében az atjards és
a rétegzettség felismerése a hétkdznapi élet terébdl csak a gyerekek szamdra lesz
adott, s az & figurdiknak a megformildsa és kalandjaik bonyoldédasa a csattanoé-
szerl megoldassal teszi igazin a regényt gyermekirodalmi olvasmiannya. A félelem
és a batorsidg hatirin vald biztonsigos egyenstlyozis, a valosag és a képzelet egy-
mist épité erdi, a borzongis mértékének jol megszabott hatira, a cselekvések
szilkségességének felismerése, az értékek egyértelmiisége és a kis h6sok bantdda-
sdnak kizdrasa kotelezd elemei a gyermekek altal élhetd vilignak, amit nem érhet
transzgresszi6. Maga a tér megteremtésének és benépesitésének mikéntje azonban
egyértelmivé teszi, hogy Szécsi Noémi a kalandokat nem csak egyszertien a ki-
16nb6zé torvényeknek engedelmeskedd vildgok titkdzésein keresztiil viszi a meg-
nyugtatd epilogus felé.

A latszolag egyszer(, rdaddsul mértanilag pontos leirdsok egyrészt hihetetlentil
érzékletes moédon teremtik meg a varosi terek atmoszférajat, amelyben az ottho-



nossig és az idegenség egyarint jelen van: ,Ha az ember a régi, repedezett koc-
kakével kirakott udvar kozepén illva annyira hitraveti a fejét, hogy kis hijan bele-
torik a nyaka, akkor valahol a hatodik emelet és a tetSterasz tujai felett lathat oda-
fenn egy zsebkend6nyi sziirke eget.” (21.) Ez a kett8s természet, illetve a terek
idébelisége (multja, torténete) teszi a cselekményben motivalttd a csodds elemek
megjelenését, amelyek magitol értetédSen vilnak teljessé a hétkoznapibél cso-
dassa alakul6 szereplSkkel. Ez az dtalakulds egészen egyszertien zsenidlis, ugyan-
is nem feltétleniil automatikus, amelyik szereplénél azonban bekdvetkezik, annak
a figurajit groteszk humor teszi gazdagga. Ilyen példaul Terus, a hizmester, aki
hordozza a varos mint olyan, illetve a regények és a filmek virosanak legendas,
s6t kapudri alakjainak torténetét, gurulés bevisirlékocsija, seprije és folytonos
leskelédése azonban sajat maga karikat(rdjava teszik a gonosz boszorkinyt. Val-
ter, a vampir egy Halloween-partin férkézik kozel Ida vampirnak 8ltozott anyuka-
jahoz, hogy rajta keresztll szerezhesse vissza a talvilagi lények hajdani birtokat, s
szintén groteszksége viltja ki a nevetést: a csabitd férfialakot idézs figura egyik
végtagja egy valodi Gszohartyds ladlab, amit csak a kislanyok vesznek észre, am a
gyermekekre irinyulé bénité varidzslatit végll ,elbéndzza”. A képességeiben is
Mary Poppinst idézé, hizvezetdndi és neveldndi feladatokat ellatd Tundi néni, aki
Tamariék haromgyermekes csalddjanak kdoszan igyekszik uralkodni a percek
alatt elkésziils tortakkal és az automata mikodésre birt takaritdeszkdzokkel, valo-
jaban egy &rangyalszerd gyermekvédelmi uigynok, vagyis egészen pontosan egy
tindér. Szinte minden felnétt szereplé hordozza ezt a kettsséget, de azokban az
esetekben, ahol nem torténik meg a csodasba valé atlépés (példaul a kissé sza-
disztikus Dr. Aggath Dalma osztalyfénok, illetve a szintén kapudri szerepekkel
biré iskolai portds esetében), éppen ez a fesziiltség, az atlépésnek a mégiscsak
jelenlévd lehetSsége teszi izgalmassd, kilondsen j6l megformilttd az egyes sze-
repléket.

A szinte nyomasztéan gazdag gyermekkonyvpiac, jol tudjuk, hogy nemcsak az
,olvasoi Bildung” lehetéségeit befolyasolja, hanem rendkiviil nagy szerepe van a
gyermekek vizudlis kultGrajinak alakitdsdban is — amit természetesen alapjaiban
roncsolnak a gyermekcsatorndk figurdi, akik jellemzéen a CGI-technolbgia és a
Disney-rajzfilmek giccsvilaiginak egyestilésébdl kialakult latvanyvildg idealizalt
teremtményei. A leporelld jellegd, illetve a kevés szoveget és hatalmas képeket
tartalmazé lapozgatds mesekonyvek az olvasni még nem tudd gyerekek tevékeny-
ségéhez igazodnak, de a kép-szdveg arinya természetesen az utdbbi javara billen
az onilldéan mar olvasni tudd gyerekek szimara kiadott kdnyvekben. A minden-
kori illusztricid mindsége és kapcsolata a szoveggel részben esztétikai, részben
hermeneutikai jelentéségd, s jellemz&en egylittesen rogziilnek a gyermek emléke-
zetében és fantizidjiban. A Mandragéra utca 7. szerepléi P. Szathmary Istvan raj-
zaiban elevenednek meg, a pontos kontarokkal megrajzolt, a tinta és a megbarnult
ténykép arnyalataival szinezett figurdk egyértelmten a regény sajitos humorat idé-
zik a testek szinte groteszk formdival. Az elttlzott, felnagyitott arcvonisokkal,
adott esetben hatalmas hitséval vagy pipaszar 1abakkal bir6 felnéttek, a nem szép,
hanem inkabb bijos, megragadd vonisokkal dbrazolt gyerekek természetesen bel-
s6 tulajdonsigaikat viszik szinre rajzolt killemiikkel, példiul Dalma néni vagy
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